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R s e T L

Beigem p.3

. az de kizkern.a ste:kfo.gel zi.n emaza sXrik
. maina vrint ¢z de bluma ga« gidtn

te.gowo.reX spinez namiw as me. mafim:

. gracven es lastoX weersk - of : - kwusm Acbumt

up da sXip kre.geza basXymald bru:et

. do sXra.snwaersker e.idn splinter i zaine viner
. de sXiper leekte zee.n lypen af

. in da fabrik es niks te zim

. kum Xa i: me kinske kum

. baus tapt uns fir pintem bi:r | pigkes |

. brind uns twize kilo. kritken | , kriekjes” niet gebr.|
. zemen o.e govaieven drase liters wa.en waat-

Xedrunkan
ai dra.egdnac muwe me no klypel - of : - na stuk -
of : - an sXar

. kem zaine knim gezim

. vastnarvet wa ni fo.l nemi.e gavit

. kseem bla.s dak me.jo.lni me.gacn zzn

. kemokikat ni Xoda«. zels jupy

. dam. datac. afkumt

. no spinakup - (da ank fe.l) spinekup-en alofma«n
., an muits - sXrik emen - of : verve: su.en - an

wa: | dn dri;s = plaatsnaam ; en triselken —
spie bij den samenloop van twee straten ; fe B.
is er een mel bomen, en een zonder bomen, maar
met een wip | - na parestu:l - en a.uX - na vas -
ne pe:pal

dane kee.ler de. gi.el do we.ilot feXtn

ksala pe.idelkes Xe:van

inslant.u. fe.l a. sXe.pan afbre:ken

e.i fazle.ivenski nem be:t Xat | it Xekre.gan =
bvb. an geruvktait |

ge.f mai twize brize stizen: - brizeder - de bristste
da stambe.lt stacte nemise

da.ne man - of : - vaint e.id @ le.ive leekas ne
gruzstn ier

. lysefee.r ez in dne.msl ni Xsble:ven
. do sXo.lkindern eme me.te mi.ester nac do ziw

gawest

. k.an tuX ni kumen i.s dak Xeriwet sen

. de bi.estn. e.te ge:ire lu.ezame.ildrank

. ai kani Xa« waerken a e.i ke.ilpu.en

. stekta. nakis no ste:l in danam basuan

. | ni.e | mete ke.gele speleznemi.e

. &la - kem al twi.e ki.ern up a. geru.pen

. da.s pe.ir &s ni rv.=p - da zitn.uX wyte buigkez in
. 22 zeéen weX na« tfelt

. ze.id am iws.ee gelt alpen uvpduan

. # zalt nucet ni faer brigen

. zez daleft fan o.r melekwu.wet

. de man mui s@ wu.ev besXsersmen - of : -

s@ wu.ef Xuasla.gen

. in de sXelds zwymen es Xova.rla.ek
. aiz sersg umdatn stersk es
. wa.le muitn da daleft fan emen zy ga.esln

danar alaft

alepta ber ez upafen

unze maitsar es.u vet as nen das

ze sprinen umtertfuitst fo. en warigpk
dem bu.emkwe:kor zal dem bu:em grefaln
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dyd i.esta vainster nekr tue

tbeginte klips ve. de vrimmis - du.smis - tluf

an spra: - paragraek - (¢f. 1.221-51)

do sulda«tn emon da fra.menz ar a.r afXesne.sn

s vacdor edom zes jaer lapk lactmac tsXo:l

gaun

kemod em afXerusn va zlact lunstwacter ta

go.un

ve.il vjse:ze zir ni fe.l. lunsti. up

jeere pute zzni fol wee:t

de pacl stad in dn djae:t

in mjze:t est nuX to ka:t fo metom bal ta spe.ln

(kaatsspel niet beoefend)

dai kee:s Xe.vd o kle.ir liXt e

ai truk me tpjet sens [jeit

in dam: ta.st kwa.mde geiln i. als jacrna de

keramis

do pacter za: dad vnzier vulmukt es

go zawX mai wel ma. go watege mu.e ni spre.ken

| warum sprackte gai ni |

de zwulemae ze.ls geen tryXkumen

guira gai vanda«X ni kacutn

eita zailn uk Xe.re ke.s

za@na muta: es kaput - ai le. sloap

tei ne waeremsn daXowest - &n tes ne stiln amvat
twe:r es.y:t |

da faipka lyp beersvuits

dees nem beest in da.ns put

kwa. datem buj - of : - date fakte:r - nem bri:f

bruXt

kem zi.er A« main st

k.a me Xizen dwze:ze mensn um

na«. tsXuftait spanemen tpjee:t in dny:f ke

kem ambeka katsn - al va ve. dnum - of : - al va

ve. dnum ewa katsn

de zom van de ke.nink e:d uk suldad Xowest

wete gienem bo.gomacker wu:en:

dee ru.ezn eme gru.ats dy.sres

kXaly.afer niks fan - of : - gi.e wo:t fan

tkinoka waz du.st i.eset kustn. dy.epen

Z&N U.eIN 2N z&@n u.ege lu.spen

g.r duXterken es me. o kareofken.ac. dem bus

Xacm bre.imbe.zn treken

dees na spet fan da li.er

ai zat sain stro:t o.pen - of : - 0.pa leek an ym:a.
= hemdsmouw)

tfulek suXt anes niks as Xelt (zen raikdum =

zeldz.)

o.le munt ez dry:eX fan: dast

dana waeX lyept krym - tez alum laysta.

ik.uXt - vo. de klam: en trumelken

dem buk es Xastarave van oy kast in ta zwilsgen -

of : - sliken

zai litke was kat 2n gu:t

in tlumer ezd best

na sXiter mui Xu. kuine lupken

zykt s - of : -zyk nokis na« main: uect

kwe:t ni we daken mu Xa« zy:ken

na ku:le kelor es Xu.. fa tbir

kmust usemblu.trinpke ve te versteerken




97. kmuid i.estfujer in de stal vy:m 122. tu: es nuX.rym - tes nuX ma rees Xemuat

98. maim bry:r was my:X 123. majune.s mackezo metn. dujer van:a:
99. de melekbu:r muk ne gru.wtn tu:r 124. da buimks zal da mujslsek.yne wasn. | grujen |
100. da bo.ter'melsk ez dyn @n zyr - zentreme 125. do pas'tu.er g Xuje wu.en
forum 126. do dvitsn emen unz a:t v.ez afXabrant
101. wails zam da. pyt kuins vyln up en yir 127. tmelsk spuit u.ste kuj e:rn e:r
102. aiz vp see styk | puint | - seky:r (19 van een  128. do kastor luit fa do kru:asn
persoon, 29 van een werk) 129. de trerma van da kruewacgem by:ge van
103. ai kum fazle.ive gena meny:t la:t tXeowiXt
104. in itvils zender beeregs da fi: spee:ven 130. sumege mense macke zuve.l.awa:t as.oln:oz
105. tarevds gum dup dae:ven v«stsnytn | snytn |
106. ts bu:am emoz @ styk fan do bryXave.it 131. zemen em bla:t 2y gra:t Xeslacgen
107. go muid uns fe.lnski kume ke:mn 132. de sa:z ez am bekan to fla:
108. =.s fa le:ve gekum:e an gui baze gelt 133. do snise le.it.ik
109. dee de. es fam by:kena:t Xemukt 134. tezn y.owoXa.ot lem dak a gezim em
110. oy getra.de vra: mu. kuin.u.en 135. nypoct wad na. ey giel ny:f stat
111, kem i gees Xozvet mac twas Xi gu: sact 136. dum - ik duint - ga.o dyret - a.s dyret - wa.eln
112. dem bra.ver ze.itat nuX te diir es fa ta ba:ven duint - ga.sln durnt - za.sln duint - ik de:t -
113. baken - ik bak - ga.s bakt - a.s bakt - wai(lam) ga.e det - a.e de:t - wa.aln dem:t - ga.eln de:t -
baken - ik baktn - ga.s baktn - a.s baktn - za.aln dem:t - de.kikdade - dat ai ma de: -
wai(lom) baktn - wailn ems gebaken daseda ma demn

114. bien - ik bize - ga.e - a.e bit - wailem bizen - 137, dy:epan - dy:epklizat - du.epfunt
biremen - ik buj - of : - bidn. - kem gebujen - 138. dasn - ai dast - ai dastn - ajei Xadasn

buje zawmln uk 139. bin: - ik bin - ga.e bint - a.s bint - wa.elom bin: -
115. tez o klamm ma tez o fan ga.slom bint - za.elem bin: - bintn - buntn -
116. gs kuindi. a:re kra.sgen up de meet kem gobun:
117. ai Xezeit.atn up ma.e zal pa:zn 140. Locale landmaten : en rwj = 25 ca. - on daX-
118. tma:se za: datn gela.ok a: want = 100 7. - em bupder = 4 dagwand
119. da wacra va.ef pra.ezn of 1 Ha.
120. uner da.n: a.ek lige ve.l i:ekels - of ; iekaln 141. Waternamen : da gylabe.k (Gillebeek) - da
121. twacter zal ga« zujen - tsuid al mafkazbe.k - do ry.t

De naam van deze gemeente in haar cigen dialect is : ba:gum

De inwoners heten : ba.gumene.irs

Een bijnaam is hun onbekend.

Het aantal inwoners was op 31-12-1920 : 662,

Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : de kerk - dem be-rX - den dris (Koppendries) - Het
Beigems vertoont geen schakeringen, noch van standen, noch plaatselijk ; slechts een paar kasteelheren
spreken gewoonlijk Frans te Beigem ; zuiver Nederlands hoort men er niet ; de bevolking bestaat bijna
uitsluitend uit landbouwers ; een vijftal beambten en een twintigtal werklieden reizen dagelijks naar
Brussel.

Zegshieden : 1. Keymolen, Emiel ; 23 j. ; geb. te B. en hier onderwijzer ; heeft altijd hier verbleven ;
V. is van B., M. van Wolvertem : hij spreekt gewoonlijk zijn dialect.

2. Keymolen, Victor ; 18 j. ; geb. te B. ; student : heeft altijd hier verbleven : broeder van 1 - spreekt
gewoonlijk Beigems. Z
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